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Arribats a aguestes dates de Tebrer, hom ja¥o
pot estar-se de mirar endarrera i recordar el so-
bresalt d'aquell 23-F d'ara fa dos anys. Sortosa--
meént ha quedat lluny en el record, encara que, ajg
gades, a hom 1i fa 1'afecte que alzuna cosa no aca
va de rutllar; que alguna cosa falla dins de 1'en-
granatge democrhtic de 1'Estat. N

Ara, gairebé es fa diffcil pemnsar el que hau-
ria estat el nostre viure , la nostra revista il
- tot el que ens envolta si en aquella data els 1e-
voltats haguessin sortit amb la seva. Perd aixd no
va estar aixi, i avui, amb tota naturalitat estem
parlan de la democraicia i dels drets que aquesta
ens déna. Estem parnant d'unamanera intencissima
de les eleccions municipals que, céda'cop s0n més
& la vora. |

efectivament, les eleccions municipals qﬁeJ
sembla que seran convocades pel mes de Maig, sén
les eleccions que als pobles petits ens toce d'una
marera especial, doncs mentre que les eleccions al
Congrés del Diputats o al Parlament de Catalunya
només s'hi barregen sigles, a les munlclpals i als
pobles petits, a nuds a més de les sigles(quan n'hi
ha) s'hi barreja els noms dels homes i dones,amics
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1 coneguts nostres de tota lavida. Aquesta relacid

cutidiana (que només als pobles petits &s possible
amb les-personés que formen les llistes &s el - que
déna aquest caliu especial a les eleccions als ajun
taments. Guanyi €l qui guanyi, dins de 1'Ajuntament
hi tindrem amics, coneguts i fins i tot parents.

Evidenment que si els del 23-F aguessin'reei--

xit en els seus propdsits, avui, aquesta inquietut,
.aquest neguit de saber el nom dels Qui encape¢alen
cda 1lista .i 1l'afany per a esbrinar si aquell o a-
~quell altre grup presentaran candidatura, no hi se-
ria, Perd, no fou aixl i per aixd, avui, el poole
- viu plenament aquestes coses bones que ens ofereix
la democracia, .
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SABTES CULTUPAL&’

A "“"LA FEMOSA"

RECENCIO-COMENTARI DE LA XERRADA—COL LOQUI DE N'ABEL BOLDU
Comengd la Xerrada parlant de la Fltoterépla
i ultra la definicid que encapgala aquest escrit
i que retrata abastament el sentit del terme, dei
x4 ben clar que la fitoterdpia é€s la branca de la
medicina que empra les plantes amb propietats te-
‘rapelitiques per a guarir determinades afeccions .
Per a fer-ne un xic més d'histbria afegirem  que
des de lfantiquitat grega sén conegudes les propi
etats de.nombroses drogues vegetals. Tanmateix,el
perfode veritablement cientific fou el segle XIX
amb 1l'afllament dels principis actius dels vege-
tals. E1 desenvolupament de la quimica permeté,al
comengament del segle XX, el naixament de la qui-
miotertdpia i de la farmacologia. Potser per a-
quest ®xit incipient de la farmacologia, Abel Bol
dd, ens comentd que durant uns anys, que es poden
situar erntre els darrers deu o quinze, la fitote-
rhpia caigué en franca decadincia, donat que 1la
gent, fins i tot de la ruralia davart la totpode-
rosa 1 onnipotent farmacoteca d'efectes més imme-
diats i evidents, deixi de prendre, d'una menera
inolt general, aguells remeis casolars en qut tant
havien confiat els nostres avis i avantpassats.
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De tota marera, arran de les darreres inves
tigacions fetes per cromatografia, me¢tode anali-
tic que permet de condixer d'una’ manera superdpil
de. 1 eficag, totes les substarcies components
d'una petita mostra vegetal qualsevol; es va po-
- der comprovar, d'una manera cientifica, alld que
de vegades s'havia pogut provar i d'altres Vegé—
des sols intuir, per la dificultat que incloia
l'aillament de certes substhncies de diffcil op-
tencid. Es per tot aixd que hom preveu que la fi
totertpia torna a guanyar el terreny perdut més
segura que mai ara, deé les seves qualitats medi-
cinals, - | A

- Sobre el grau d'efectivitat, el nostre auic
ens comentd que les plantes, podien ser bastant
eficaces com a preventives de determinades irfer
metats, o com a guaridores de petites doldncies,
perd que en doldncies agudes o bé crdniques fer
servir solament les plantes podria resultar ino-
perant. De tota manera em pérmeté de comentar
que en casos molt concrets poden ser igualment-g

ficaces si hom les acompanya d'un canvi alimenta
ri i d'un canvi del "modus vivendis" en gereral,
cercant, sempre, la possible font o causa de 1la
ma}aitia. Per tal com l'alimentacid i'.el tipus

de vida de cada individu és vital de cara a 1la
seva salut de tal mezera que pot arribar a con--
trarestar granment doldtrncies de tipus constitu--

cional 1 fins i tot Yoeoreditiries.



Tawbé va comentar que es pot usar la fitote-
rapia com a complement de la medicacié clhassica ,
en moments aguts,'i continuar solament amb les
plantes quan el perill hagi passat, i aixi hom
s'estalvia els efectes secundaris que poden tenir
1'ys continuat o més o menys llarg de certs medl—
caments. . _

Per si algd té interds a confeccionar-se 1la
seva prdpia farmaciola fitoterdpica, Abel, dond
‘els seguents consells: _ |

Bl principal és terir idea de quines 8é6n
les plantes més importants i llurs aplicacions.

- -Hi ha tres plantes basiques que es poden
considerar com excipients. Excipients vol dir que
donen cos o base als altres productes i que a més
tenen unes propietars. tant gustatlves com medici-
nhals que van bé per a tothom. Aixf;

- I-La menta: té bon gust, és tbnlca, estoma--
cal i digestiva. També excitant.

2-La melissa: té bon gust, és tdnica, esto-
macal i digestiva. Es neutra.

35-La M2 Lluisa: té bon gust, és tdnica, es-
tomacal i digestiva. Es sedant. |

Per a qualsevol doldncia es pot barrejar du-
es parts de qualsevol d'aquest tres excipients,sg
- gons 1l'efecte base que Un vol QCOhsegﬁir, (estimu
lant, neutre o sedant), i una part de cada una de
les dues plantes més que ha d'emprar per a confe-



conreccionar la infusid. Aquestes cucs plantes
estaran indicades pel tipus de dol¥®ncia gue es
vol previndre o guarir. Lea quaniitat Sers., apro-
ximadament, d'una culleradeta per tassa. De tota
manera, hom pot preveure que es poden fer altres
combinacions, com estd escrit i marat en alguns
textos especialitzats en la ratdria tractada.
Després, va paésar a anomenar colencies con
cretes i 1llur tractament. |
CONSTIPAT
-brots de pi (de pi roig).
-pinyes verdes de P
—-eucaliptus.
-timd.
Com a excipient es pot usar "melissa" o "M2
Llufsa". Per a endolcir, mel. Si es vol que si--
- gui més eféctiu, també ur 1limé escorregut.
ANTTGRIP |
-menta, te i eucalitus. N
excipiet, mel i 1limd.

TS |

-flors de malva,

—pinyes verdes de pi (tres pinyes per litre
d'aigua. Ebullicié constant fins que perdi la
reitat de l'aigua) afegir tres cullerades de mel.

MAL DE GOLA (argines, irritacid,constipat...)

~gargarismes de flcr de savuc (també és de-
puratiu).
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DIGESTIVES |

-canamilla, timé, anis verd, fenoll.

FETGE

-es pot fer una combinacié de BOLDO i ROMER
com excipient: 1 ENTA. '

RONYONS I PEDRES

—-combinacid: un dieur¥etic, cabellera de pa-
nfs; un dieurdtic, antiespasmdtic i depuratiu y
dent de 1lled. Com a excipient: melissa (anties--
pasmdtic). |

-un dieurdtic bastant eficag¢ és la cua de
cavall. :

REGULADCR DEL RITKE I LA PRESSICJ DEL COR ,

ALMORRANES 1 CIRCULACIC |

- -arrel de galceran (rusc ¢ rusco), endurcix
les parets de les venes i impedeix, aixf, la for
macié de varius i almorranes. Tanbé existeix a
les farmdcies la pomada "Ruscus", feta de la ma-
teixa planta, que s'aplica directament sobre les
almorranes.

-espl blanc (cireretes de pastor). Es un re
gulador del ritme i de la pressid del cor. Ta.ubé
per la circulacié de la sang. Es fa servir  la
flor en infusid durant deu minuts. .

- Per a restablir un bon ritme de cor.

Una combinacid pot ser: éspi blanc i salvia

acompanyat d'un excipient.

Algd també va comentar que per les almorra-
nes, i també beguda.



LAXANTS

~fulles de Sen, actuen sobre les terminacions
nervioses dels budels, activant el pas dels excre
ments.

—flors de malva. Porter muciIlag que reté 1l'a
igua i hidrata la massa fecal.

Combinacid: malva, sen i com excipient: men-

REULA

Dolrcia Ce tipus genttic, constitucional ,
infecciosa (aquesta és .olt diffcil de tractar).

-brots de salze (s'hi troba 1l'hcid salfcid ,
present taubé a l'aspirina). a

-borts de xop.

-fulles de freixe.

Combinacid: fulles de freixe i brots de sal-
ze o Xop, més ur excipient.

N'Abel Boldd va fer rnotar que és diffcil 1la
involucid del reuma, és a dir el guariment total.
Llavors va parlar de les arrels d'una planta afri
cana que revitalitzaven totes les cel.lules del
cos per tal com els aportaven oxigen. Aquestes a-
rrels - eren, donsc, eficaces per a qualsevol afec-
cié, sobretot, de tipus reumdtic. Aguesta planta
es diu: Arpagofitum procubens, i es pot trobar a
les farmdicies, donat que és una de les especiali-
tats del nostre amic, ;

MALS DE CAP

~brots de salze (propietats de 1'aspirina)

9



-el trébol d'aigua (per le migrenya)

DENTS DELS INFANTS

~arrels de malvavisco (també &s pectoral).

~regallssia (també pectoral) presa amb dosis
mclt altes incideix sobre els globus rojos de la
sang, per la qﬁal coSé por provocar una anemia,

PER A FER "TREVPAR"

~tintura de'mosques cantaires, (una gota).

També reforga el cabell.

~ ASTRINGENTS

-pa torrat amb te.

-pastanagues, arrds bullit, 11imé (amb dijd)
ESTIMULANTS (contra el decaiment)

—sajolida (tdnic-estimulant)

—combinacid: sajolida, te i menta (excipient)
ESTUPEFACIENTS I AL.LUCINOGENES

—-arnala (Margalef, les Besses de Cervia,
Castelldans)

'SEDANTS

-arrel de baleriana, til.la, pttals de rose-

lla, Excipient:; M2 Lluisa.
-la baleriana si se'n pren molta quantitat

és un somnifer,
FURONCOLS, GRANS, VOLTADITS
-Bardana (depura la sang), Cocledria, llan--

tén, sapondria,

Ens va parlar també d'un unglient (Cafiizares)
que segons sembla és molt efectiu (farmhcies)



bARbARIsSMES

ES DIU
Es un celds
Dona'm un cigarro
Casi mai véns
Estudie per Ingenier
Ja estic enterat |

Estar al caure la una

Va molt adelantat
Te molta aficid al futbol
Entre pitcs i flautes

Me'n fum tres pitos!

bis

~

)

iscol
Tenir 1'otldo fi
AiXd no em va

El mostrador é€s gran

passat de repent

Estéd tirat de preu

1N

S'HA DE
Es un gelds

Donam uvna cigarrete

DIR

Gairebe mai véns

Estudie per Enginyer

Ja estic assabentat

Estar a punt de tocar la

una
Va molt avangat
Te molta afeccid al futbol

Entre naps i cols

Tant se me'n fum

-

Hem fet un mos (mossada)

~

N

Tenir l'orella fina

Aixd no em fa €l pes
E1l

taulell és gran

passat de sobte

Ha dit una Ximpleria
(rucada)
Estd melt barat’




RECUPERAR
"ELS TRES BITLLETS ARTESENCS

— una _rpii_gg de histdoria —

Hi ha coses a prop nostre que, per la ruti-
na del .nostre viure, mai no ens n'hem adonat que
existeixin. A vegades ha calgut 1l'atzar, perd ,
més sovint per una notfcia que ens a arribar de
fora, ens adonem d'alld que durant tants anys
ens havia passat per alt. Passa, perd, que quan
el nostre interés es desperfa i estem dispcsats
a valorar la veritable importdncia, alld ja no
hi és o esta tan malmés que ja no serveix de res
el nostre interés. y _

Una cosa aikxf em va passar amb els bitllets
que 1l'Ajuntament d'Artesa va editar cap alld a
1'any I9%7. De petit recordo haver-ne vist a ca-
sa 1 jugar-hi com si d'un paper qualsevol . es
tractés., Per a mf, un paper (un bitllet) de pes-
seta o de 25 cintims qﬁe portés el nom del  meu
poble no era pas extraordinari com pér a fer- me
creure en la necessitat de guardar-lo. Aquests
bitllets que corrien4§er casa es van pérdre, com
s'han perdut tantes coses a les quals nc hem sa-
but valorar.

Ja gran, i sentint créixer 1l'interés - per
tot 2113 que de prop o de lluny fes referéncia
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al nostre poble, vaig comengar a pensar €en 8
quests bitllets de curs obligatori dins del muni
cipi d'Artesa de Lleida. En aquest punt vaig'co—
mengar a cercar i ha preguntar, per a veure si
d'una manera o altra, podia recuperar-los o, al-
menys saber qui en tenia.

Va passar anys sense tenir-ne cap mnoticia.
A 1'vultim, i d'una manera inesperada, el bitllet
de pesseta i el de 25 ctntims els vaig trobar a
Peix regirant papers vells, perd, el de 50 cdn--
tims no hi va haver manera. He estat cercant a-
quest bitllet que em faltava el que m'ha propor-
cionat alguna agradable sorpresa.

Trobant-me a Barcelona vaig a anar a la Pla
¢a Real, a les parades de monedes i segells que
es munten cada diumenge al mati. Vaig anan  mi-
rant parada per parada fins a adonar-me que en
algunés només hi havia bitllets editats per molts
pobles durant la Guerra del 36. En preguntar a
un venedor si tenia algun bitllet d'Artesa de
Lleida em va contestar: "D'Artesa de Lleida?"" A
si, aquell poble que teniu aquella pesseta,blava
tant maca"?. "SI que en tinc". I em va ensenyar
uns . bltllets de pesseta 1 de 25 ctntims en molt
bon estat de conservacid, valg preguntar-li el
preu i me'n demank 900pts. de cadascun dels bit-
liets. No obstant, el que jo cercava era el de
50 cetntims i aquest no el tenia. Vaig mirar en
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Ja estava pensant que el bitliet de 50 cén-
tims que jo havia vist a casa, després de tant
de temps, era una confusié i que l'Ajuntament no
més havia editat el bitllet de pesseta i el  de
ral. De bitllets de pesseta i de 25 cintims ja
sabia que a Artesa hi havia altra gent que en te
nia, perd, fins ara no sé de ningd que tingui el
de 50 centims tot i que, com &s ldgic, ni  deu
d'haver.

Aquest Gener passat, vaig tornar a la Plaga
Real, i aquesta vegada amb més sort, doncs vaig
trobar el bitllet de 50 ceéntims que em faltava .
- La cosa va anar aixi:

Quan un venedor es va adonar que jo anava -

girant els fulls d'un %lbum, em va preguntar . si
buscava un poble concret, quan 1i vaig haver dit
de geguida em contesti: "D'Artesa de Lleida"? st
que en tinc (és curids que aquests venedors ni
una sola vegada van confondre el nostre poble

amb Artesa de Segre) i agafant un dlbum dels que
tenia a la parada m'ensenyh dos bitllets d'Arte-
sas la pesseta (aquella pesseta bleva tant maca)
i els de vint-i-cinc ecéntims. Vaig quedar-me de-
sil.lusionat, 1 1i vaig dir: Es que jo cerco el
bitllet de 50 centims... Bl venedor va quedar-se
un moment pensards i de seguida em digué: "També
el tinc!"™ i agafant un altre dlbum. m'ensenyl un
altre bitllet de ral i el de 50 céntims. Se'm va
eixamplar el cor. Vaig demanar-li preu i1 encara

14



vaig quedar més satisfet, doncs me'n demana 500
pessetes (comparat a les 900 que anys endarrera
me'n van demanar de la pesseta 1 dels 25  cén-
tims, aquest era un bon preu).

Al marge que, com artesencs, pot interes.--
sar-nos uns bitllets editats pel nostre ajunte-
ment i que foren diner de curs obligat dins del
municipi, hi ha un altre interés i és el de col.
leccionisme que fa que aquesta mena de papers
és puguin trobar en llocs especialitzats. La mg
joria de pobles de Catalunya van editar els
seus bitllets i fins i tot, algunes monedes.Tot
aixd esth ben inventariat i hi ha catdlecs pu-
blicats de cara als col.leccionistes. Per aixd,
els bitllets d'Artesa, entre els quals destaca
la pesseta blava que, és un exemplar molt esti-
mat pels col.leccionistes, sén coneguts més a
fora d'Artesa que a dins del nostre poble. Com
tantes coses només ens interessem pel que inte-
ssa alg altres.

A. Costafreda

15



TRES BITLLETS
-yt ARTESENCS

DE PAPER MONEDA

Per un decret de la Concelleria de Finances de
la Generalitat datat a 1la primera quinzena de Gener
del 1937 a Sagard, s'autoritza a tots els ajurta-
ments de Cataliunya a poder acunyar moneda o impre--
mir bitllets (de poc valor) per a circular dins del
territori dels respectius termes municipals. A

Babem que 1'Ajuntament d'Artesa, acollin-se a
aquest decret va editar una col.leccid de tres bit-
- llets. AQuest' acord, segons es pot llegir als mate
ixos bitllets, és del 20 de Juny del 1937.

Per a sapiguer wés coses sobre 1'edicid del pa
per morieda, Vam anar a escarcollar 1'Arxiu de Casa
de la Vila, perd, malauradament ens vamzidonar- que
del periode republick (de 1931 al 1938)no hi ha cap
1llibre d'actes, aixl que ens hem quedat sense gaber
a quina inpremta foren encomanats , quina tirada en
feren i el cost de 1'edicid. _

Acortirnuacid reproduim els bitllets en questid
per les dues cares,fent-hi una mica de discripcid ,
i finalment, unes circulars dela Generalitat (troba
des a 1'Arxiu de Casa-de la Vila a 1l'apartat de cor
respond®ncia) que hi fan referdncia.

Tot plegat €s prou interessant i subratlla bé
una epoca de crisi, de guerra i d'autogevern,per a
que intentem esbrinar més coses.de les que ara  no
sabem | _ 16



' l.'AJbNTAMENT DAY TESA DE LLEIDA

reconeix a favpr de/ porlaa’or la quanhla}

¢’ UNA - peéssela.

envirtut de I'acord de 20 de juny del 1937 .

LU'ALCALDE - LINTERVENTOR - ||
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= DISCRIPCIO DEL BITLLETS
LA PESSETA esth impresa amb tinta blava so-
bre paper blanc, llevat del nimero de control
(0046I) que esth estampat amb tinta vermella.
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LAJUNTAMENT D'ARTESA DE LLEIDA
reconeix a favor del portador la quantilat de

 CINGUANTA centimy /5

‘envirtut de facord de 20 de junydel 1557/

L'ALCALDE 3 L'INTERVENTOR
/DA

Afara. 3 ﬁ’f;ﬁ: Ca —

,/sf;"o’;vs:usn oe tytfs
¢ch¢/:.7’ {f( c”
:_ﬁ s s - x - - " — 3

TR

O/
320,

davant @ i darrera

els 50 céntims
estd impres.amb.tinta blava scbre paper

blanc, perd, tot el requadre interior é€s groc 1
aixd fa que la tinta tingui una tonalitat verdo-
sa (només queda blanc el marge exterior. Els nd-

meros de control (43%63%) sén vermells
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5 LAV 1'AJUNTAMENT D'ARTESA DELLEIDA |3\
52)ifd F25% reconeix a favor del portador la quantitat de ;
=" VINT 1 CINC: centims . SSi3

..

)

J) .

en virtut de Iacord de 20 de | juny y del 1937 d‘: '

%! LALCALDE © - " LynTERVENTOR '?:' '
% -~ |
=i cttena b lls IRy ;é,ti
Se //‘::coguuu D6 FINANCES A f;':‘{

els 25 céntlms{

aquest bitllet, ‘tot ell, té una tonalitat
lleugerament morada, on amb un to més apujat des
t§qden les lletres i els dibuixos, (Com al bhit-
1let de 50 c®ntims, el marge exterior és blanc).
El ndmero de control (0955) és imprds amb tinta
roja.
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GENERALITAT DE CATALUNYA
COMISSARIAT DE PROPAGANDA

Als efectes de la seva col.leccid per & s dc les
exposicions quc periddicament organitsa aguest Ccmis-
sariat,us preguem el que volgueu lliurar a agucst De=-
partament un exemplar de cada un del: bitllets-moneda
posats en circulacié per l'Ajuntament de la vostra dig-
na Presiddncia.

Esperant que en aquest aengit voldreu ajudar-nos a
completar aquesta col.leccié de documents de la Re~
volucib,aprofitem 1l'avinentesa per a saludar-vos ben

afectuosanment.

Visqueu molts anys,
Barcelona,18 d'agost del 1937

Pel Comissariat de Propaganda

sAlcoverro

Senyor Alcalde~-President de 1l'Ajuntament de |
Artesa de Lleida

® 0000 Qo000 0000 P00000C00000C00COCGOCONONONNONOEOINOGOOO
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SEELF

GENERALITAT DE CATALUNYA
PRESIDENCIA

COMISSARIAT DE PROPAGANDA

Plau-nos acusar-vos rebut de la
vostra atenta comunicacid ded dia 20
del corrent., ~ =

Aalxi mateix,us acusem rebut dels
tres bitllets gue heu tingut 1'.mabi-
litat de trametre.

Agraint-vos la vostra atenciﬁ,apro-
fitem l'avinentesa per a saludar-vos
ben afectuos-.mente.

Parcelma,23 de desembre del 1437

. ‘el Cemissarhdt de Yropaganda
£ ¢ gtV
5 & «’ AL By
":’ l.\ r‘ - ..’/
ALY .~ GeadCoverro
B P //

br..lcalde de l'.juntament de artesa dc Lleida.
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ESCRIURE PER A NO CLAUDICAR

Els qui un'dia darrera d'altre promocionen
amb il.lusié LA FEMOSA drgan de la cultura  del
poble‘d'Artesa, demanen la lliure col.laboracid
de socis i simpatitzants d'aquests fulls, apor-
tin les seves inquietuds, les seves opinions i
critiques dels afers cotidians que giren no tan

- sols a 1'entorn de la comunitat on hom viu, sind
que poden transpassar fronteres i tenir caracler

internacionalista.
Ara bé, els que no som professionals de la

ploma, a vegades ens costa detrobar,o millor dit
ens costa plasmar al paper tot alld que veuen el
nostres ulls i escolten les nostres orelles.Perd
també vull reconeixer, en el cas meu particular,
que ‘%s la mandra d'agafar la ploma i robar uns
minuts 21 nostre descang quotidi&. Si tots ho fe
sim aixi no tan sols guanyariem en cultura sino
que també guanyariem amb vida, ja que mentres
hom pensa encara €s, existeix,

També voldria resaltar un altre mal que ata
ca la cultura, i és que presisament la societat
que ens ha tocat viure, que si la "pela" no arri
ba, que si el poll rocig, que si avui tenim reu-
nid a la "Ginesta", que si demd a l'Ajunfameht .

que si ens descuidem la dreta ens fotrad, que si
22



la contribucid, que si les peonades, que si...Etc.
amb poques paraules; una societat que no et deixa
un moment lliure per a pencar, qué ens roba les ar
rels de la nostra propia personalitat.

I tot aixd ho dic d'una manera especial al
meu amic Adolf, que no para de de anar-me col.labo
racid. De totes maneres gricies amic, perque si no
hagués estat aixl la meva ploma ja faria dies que
estaria robellada. -

Y 8888'''888"'!

He triat d'un 1libre 3=z poesies politiques ,
andnimes, (a cura de Joan Creixell que, se:ons diu
recollia de viva veu), un parell de poesies per a
publicar a LA FEMOSA, donce les trobo prou interes
sants. L'autor del llibre fou dels agitadors uri-
vercitaris mrés actius de 1'®pcca. No hi hagu® reu-
nié o trobada sense que, algd, recités un poema.
kS POESIES TRiADES SON AQUESTES:

BONET ALS PAISSOS CATALANS (1574)

Independ&ncia
Indenend&ncia

Independéncia
Lnaependéncia

Independéncia
Independéncia
Independ&ncia
Independercia

Independencia
independencia
Independéncia.

Independé&ncia
Independéncia
Independeéncis

23



TS e i e et S T S 2 —— O ————— —— 1105 5 — — — —— — i e S

Aquest poema fou pudblicat a "Mundo Diario" el 19 de
Juny del 1976 i al "Diario de Barcelona" el dia 20
del mateix mes.

Portaveu del socialisme
sén un frare caputxf

un critic, un futbolista
un ric de Tanger molt fi

i una noia cupletista.

Un ex-sospirant de 1'Opus,
una escriptora rebel,
quatre noies de casa bona,
un que abans creia amb el Cel
i una impacable amazona.
Un milionari del del sucre
un metge ple d'ets i uts,
un arquitecte "gauchista",
uns quans editors barbuts
i algun antic falangista.

Tres o quatre "setze Jutges"
cantants que s'han enrequit,
indrustrials textils, artistes,
senyoretes de bon pit

i altres de mamelles tristes.
Molts congregants de Maria

han sentit la veu de Marx

i canten la lletania

amb 1l'ardor de 1l'escold

que mori a 1'Escolania.

Gent, evidenment, d'esquerra,
perd cap pobre, cap obrer,

- tots amb 1'esquena ben dretes,
gent d'apat, Wiski i caler
d'"Arpege" i roba neta.

Sota les barbes polsoses
de l'autor del "Kapital",
amaguen la mantalling
amb accent de Balmoran
i m~renor de piscines,

" JOMA ES
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TANMATEIX, AMD ESPERANCA

En comengar a escriﬁre aquestes ratlles, a-
caba 4'anunciar-se que el setmanari 4'informacid
general, E1 MON, redactar en catald, ha suspés
la seva publicacid. I que aquesta suspensid pot
ser molt probablement definitiva,

Aquesta noticia ha de produir una profunda
i general preocupacié. En primer lloc perque la
desaparicid d'un drgan de premsa, en una socie--
democrdtica, sempre &s motiu de preocupacid, car
representa una minva en les possibilitats d'una

“Bmplia expressid plural de 1l'opinid pvblica, e-
ssencial en la democrdcia., I, en segon lloc,per-
qud la desaparicid d'aquest setmanari en catald
&s una demostracid més de la gravissima situacid
en que continua trobant-se la nostra llengua a
Catalunya -aixl com a tots els Palsos Catalans-,
malgrat que des de fa set anys ha desaparegut el
régim del general Franco que va cometre 1l'intent
de genocidi cultural contra Catalunya.

La suspensid de la publicacié E1 IMON, impo-
sa; doncs, una reflexid critica 1 seriosa sobre
la situacib actual de la llengua catalana. Aques
tes ratlles volen aportar-hi algunes consicderaci

Ons.
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El principal obstacle que existeix per no
arribar a solucionar adequadament una situacid ,
€és no ser plenament conscients de la seva grave-
tat i complexitat, aixf com el desconeixement de
les causes que.la produeixen. Per aixd, un dels
pitjors obstacles amb els qud topem, en voler mi
llorar la situacid actual de la llengua catalana
€s la manca d'una profunda i amplia andlisi cri-
tica que ens permeti de congéixer, amb exactitud,
aquesta situacid i les raons de la mateixa. Car,
només si aconseguim de tenir aquest coneixement,
podrem establir un ampli pla d'actuacid -inmedi-
ata i a llarg termini- en els diferents fronts

~

en els que ca , per tal que la llengua ca

-1
e A

o

talana continui essent -avui i }'any 2000- . la
liengua prdpia de Catalunya i un autdntic instru
ment de cultura. D'alta cultura, perd també de

cultura popular. Fer-ho é&s indispensable, perque
v

. 11 ~ Aot aT e AA L+
si no es , la llengua catalana pot

H

a aix anar-
se convertint, en el mén d'aquest final de segle
en una llengua cada dia més minoritiria, en el
seu Us normal, en el propi territori, fins a a-
rrlbar, en poques decades, a desapardixer com a
llengua d'us habitual i de cultura. .

Per evitar-ho, cal que esbandim en aguesta
qilestid tota mena de cofoisme. Cal que tinguem
sempre present que la situacid de la nostra llen

a no €s normal: que és una llengua malferida

2

r segles d'opressid i pel darrer intent
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=
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de genocidi cultural. Més encara, cal qgue tinguemn
present -molt present- que ja no vivim en l'¥poca
de Prat de la Riba i de la Nancomunitat i que la
composicid demografica de la societat catalana és
molt distinta de la d'aleshores. I, per tant, que
éls mitjans que en aquella &poca es posaren en
marxa per tal de defensar la continuitat de la
1lengua catalana, com a llengua popular i de cul-
tura, ara no sén suficients.

Avui, en aquest final de segle, vivim un
temps en que la supervivdncia del nostre idioma
€s condicionada pel canvi radical en els mitjans
de comunicacid social i cultural (ridio, cinema,
nova premsa, discos, televisid i video), dominats
gairebé del tot per 1'Estat, les grans empreses
d'ambit estatal o les multinacionals. També ho és
per la composicid demografica de 1l'actual socie-
tat catalana, ja esmentada - una poblacid,que hem
de convertir en poble- i per 1'enorme pressié que
exerceix sobre la llengua propia de Cataluhya la
llengua oficial de 1'Estat. Una llengua que és al
hora una de les grans llengues parlades en el mén

1 e t& 91 ce1l cervei lea oraoanaea emmreaes de mrem
= \1\/1.\4 Vv \w CAd | ARV § N\Wwd V\vd -l W WJ 6* CAL L WD me-& v N\ NI A .le. \/:
sa 1’ rddio d'Espanya i la televisid de 1'Estat,

Per aix0d, m'he vist obligat a dir, més d'una vega
da, que sense disposar d'una televisid catalana i

al servei de la llengua catalana, no existeix una
1+2dn+
“w e

< - ot
iddvaiava auUu

e X > 11+A1ﬂr\m‘: > ] M A™ 1/\r'\ A4+ +ﬁm1‘\A NI A ~1
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de que avui, set anys després de‘ia desaparicid

del r¥gim franquista, encara 1la Catalunya autdno
ma no disposi d'un canal propi de televisid, és,
objectivament, un atemptat gravissim que es co-
met contra la llengua:-i la cultura de Catalunya.
Un fet, també contrari a 1l'esperit i ddhuc a la
lletra de la vigent Constitucid, car en aquesta,
en el seu article tercer, declara que les diver<
ses llenglles que es parlen en el territori de
L'Estat, sén patrimoni comd i que, per tant, han
de ser objecte d'especial proteccid. I és  evi-
- dent que no existeix aquesta proteccid quan no
es posa al servei d'aquesta llengua un tercer ca
nal de televisid. Aixd, al marge de la concessid
del tercer canal que, per precepte estatutari ,
1'Estat ha de concedir a la Catalunya autdnoma ,
com s'obliga a concedir-lo a altres Comunitats A
utdnomes que no tenen idioma propi, per exemple,
Andalusia.

Avui, doncs, la situacié de la llengua cata
lana a la Catalunya autdnoma i en aquest Estat
que es proclama autdnomic, és molt greu. No ens
enganyem, Certament que ha millorat en alguns asg
pectes;, des de la desaparicié de la dictadura i
amb el régim autdnomic. Certament que les insti-
tucions autondmiques catalanes, en alguns camps,
fan una tasca important. Perd, aquella millora i
aquesta tasca no sbén suficients per assegurar la
continuitat del nostre idioma. Pesimista, doncs?
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No, simplement realista i 1dcid. I, alhora, ple-
nament consdient que, si volem, els catvalans sonm
capagos de salvar la continuitat del nostre idi-
oma. Perd, també convengut que per aconseguir-ho
ens caldrh rectificar molts de comportaments i
fer un extraordinari i, alhora, intel.ligent es-
forg. Antoni Rovira i Virgili, un dia va escriu-
re uns mots que cal recordar: en certs moments
de la vida'dels pobles, comportar-se normalment
equival a arrdpir—se dintre la caixa de morts.A-
vui, en la qUestid del nostre idioma, ens trobem
davant d'un d'aquests moments. Cal fer, doncs, a-
quell esforg i cal fer-ho amb esperanga. |

Josep Benet
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FULLS D' HISTORIA

Continuem aquest mes la descripcid de les
cases d'Artesa del 1845, aquesta vegada presen-
tem el carrer del Portal, que no ha canviat de
ndm i el carrer de la Plaga que a l'actualitat
el coneixem per Mestre Ginera.

CARRER DEL PORTAL

Josep Batlle i Guiu - Una casa ab corral i
hort, sita al carrer del Portal, que confronte a
orient ab Josep Morera, a migdia ab lo carrer de
Castelldans, a ponent ab pati del cumd i a ‘tre-
montana ab lo mateix carrer;

Josep lMorera - Una casa ab corral, sita al
carrer del Portal, que confronte a orient ab 1lo
corriol, a migdia i ponent ab Josep Batlle i
Guiu i a tremontana ab lc mateix carrer.

Manuel Iglesies - Una casa ab corral, sita
al carrer del Portal, que confronte a orient ab
Salvador Jové a migdia ab lo carrer de Castell--
dans a ponent ab lo Carrerd i a tremontana ab lo
mateix carrer.

Salvedor Jové - Una casa ab corral i hort,
sita al carrer del Portal que confronte a orient
ab l'Arrakal, a nigdia ab lo carrer de Castell--
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Caételidahs,“a ponent ab hanuel iglesies i a tre
montana abzio mateix carrer.

Blasi Batlle - Una casa ab ¢orral sita al
carrer del Portal, que confronte a orient ab 1'A
rrabal; a migdia ab lo mateix carrer,'a ponent
ab Ramon Carrera i a tremontana ab lo corral de
de Juan Civit.

Ramon Carrera, Caragol - Una casa gita al
carrer del Portal que confronte a orient ab Bla-
si Batlle, a migdia ab lo mateix carrer, a  po-
nent ab la Plaga i a tremontana ab Juan-Civit.

Tomds Pujol - Una casa ab corral, sita en
lo carrer del Portal, que confronte a orient ab
1'Arrabal, a migdia ab lo mateix carrer i a po-
~nent i tremontana ab Blasi Batlle.

CARRER DE LA PLAGCA ‘

Juan Civit - Una casa ab corral, sita al ca
rrer de la Plaga que confronte a orient -ab Juan
Viladot, a migdia ab l'ArrabalQ a ponent ab Ra-
mon Carrera i Blasi Batlle i a tfemontana ab .lo
mateix carrer.

Juan Viladot - Una casa ab corral sita al
carrer de la Plaga, que confronte a orient ab
Frah¢isco Gallart, a migdia a 1'Arrabal, a po-
nent ab Juan Civit i a tremontana ab lo mateix
~ carrer, | |
| Juan Viladot - Altra casa ab corral, sita
al carrer de la Plaga que confronte a orient ab

lo corral de Juan Bellmunt i passadis, a migdia
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ab 1l'Arrabal, a porent ab Francisco Falguera i a
tremontana ab lo mateix carrer. '

Francisco Gallart - Una casa ab corral, sita
al carrer de la Plaga, que confronte a orient ab
Francisco Falguera, a.migdia ab 1'Arrabal = i ab
~Juan Viladot, a ponent ab Juan Viladot i a tremon
tana ab lo mateix carrer.

Francisco Falguera - Una casa ab corral, si-
ta al carrer de la Plaga, que confronte a orient
ab Juan Viladot, a migdia ab 1'Arrabal, a ponent
ab Francisco Gallart i a tremontana ab lo mateix
carrer. |

Franciscc Porqueres i Oro - Una cacsa ab co-
.rral sita al carrer de la Plaga, que confronte a
‘orient ab 1'Arrabal, a migdia ab lo corral ~ de
Juan'Bellmunt, a ponent ab 1o météix carrer i a
tremontana ab Francisco Oro i Vies,
si

-l

Francisco Oro i Vies - Une casa ab corral,

ta al carrer de la Plaga, que confronte a orient
ab 1l'Arrabal, a migdia ab Francisco Porqueres i
Oro, a ponent ab lo mateix carrer i a tremontana
ab Felip Gallart i MNajoral.

Felip Gallart i Majoral - Una casa ab corral
sita gl carrer de la Plaga, que confronte a ori--
ent @b 1'Arrabal, a migdia ab Blasi Ros, a ponent
ab lo meteix carrer, i a tremontana ab pati del
comd.

Ip -~ “f\1
Marian corrau.,
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carrer de la Plaga, confronte a orient ab lo na-
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mateix carrer, o migdia ab Juan Boscn, a ponent i
tremontana ab lo Cami de la Bassa Bona (I).

Simon Bonet - Una casa ab corral, sita al ca
rrer de la Plaga, que confronte a orient ab 1o ra
teix carrer, a migdia &b pati de Vda. Vicens Oro,
a ponent i tremontana ab Juan Bosch.

Juan Bosch i Cortasa - Una casa ab corral,si
ta al carrer de la Plaga, que confronte a orient
ab lo mateix carrer, a migdia zb Francisco Gassid
- a ponent ab lo ¢ami de la Bassa Bona i a tremonta
" na ab Vda. Vicens Oré i Simon Bonet. |
h Juan Bellmunt - Una casa ab corral, sita al
carrer de la Plaga, que confronte = orient,ab 1o
mateix carrer, a migdia ab Vda. Vicens Oré, a po-
nent ab lo carrer de la Vileta i a tremcntana ab
hereus de Antonia Pons,

(I) Com heu pogut veure aquesta casa s 1a
primera de l'altra banda del carrer; per la part
de baix. E1 cami ‘de la Bassa Bona és el que actu-
alment S'anomena carrer de la Bassa.

J. R. Gallart
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HORITZONTALS

1l.- Indlca01d del cami a seguir. 2.- Causar dany
a algun cos viu. Al revés, glag. 3.- Sortir fia-
dor, respondre'n. Al revés, accid de fer servir
una cosa. 4.- Fluid aeriforme. hox de dona. 5.-
Al revés, bale petita. Pertenyent a deos. 6.- Sig
ne de punt cardinal. Equivocat, no encertat. Vo-
cal. 7.- Poblet sense jurisdiccid prdpia. Inde --
pendéncia dels paisos catalans. 8.- Al revés, te
pir Cira. Home jove. 9.- Al revés, cert teixit .

Par’ posterinr del peu.



VERTICALS

1.- Que noc existeix sind en 1a imaginacid. 2.-

Timbal. Al revés, adjectiu indefinit. %.- Polfe-
dre de vint cares. 4.- Que t& una pétitesa extra
ordindria. En plural, de curta durada. 5.- Al re
vés, dona o femella que ha tingut un o més fills
Al revés, que te un preu elevat. 6.- Badia aptan
per a oarregar—hl les naus., 7.- Contrac01o Cos~
tum, vici. 8.- Substraccié. Cadascuna de les: du-
es extremltats de 1l'eix d'una esfera. 9.- Accid

d'igualar o d'igualar-se. | ' '
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Cercant bé dins d'aquest requadre hi trobareu
set noms d'herbes ( o arbres ) medicinals.
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